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TOTEM 51

(PT)

Abordagem minimal do papel que esta
tipologia de supartes deve seguir

para que cumpra a funcdo de veiculo
de informacao.

Este principio da apenas lugar a

uma infervencda a nivel de pormenor
construtivo do objeto.

Totem materializa-se por dois objefos
distintos enquanta funcdo, reforgcando
assim a sua expressao dimensional

e plastica.

Objetfo neutro e permeavel nas espagos.

(EN)

Minimalist approach regarding

the rale that this fype of supparts
should followto fulfil the function
of information vehicle.

This principle gives rise to an
infervention only at the level of the
canstructive defail of the abject.
Totem materializes as two distinct
abjects as far as their function, thus
enhancing their dimensional and
artistic expressian.

A neutral and permeable object in
any space.



(FR]

Apprache minimaliste du réle que ce
fype de support doit avoir pour remplir
la fonction de véhicule de l'information.
Ce principe ne donne lieu qu'a une
infervention au niveau du défail de
construction de I'objet.

Totem se matérialise par deux abjets
distincts, améliorant ainsi leur
expression dimensionnelle ef artistique.
Un objet neutre ef perméable

aux espaces.

[ES)

Diserio minimal del papel que esta
tipologia de soportes debe sequir para
que cumpla la funcion de vehiculo

de informacian.

Este principio da stlo lugar a una
infervencign a nivel de defalle
canstructivo del objeto.

Totem se materializa en dos objetos
distintos como funcian, reforzando
asi su expresian dimensional y plastica.
Objefa neutra y permeable en |

05 espacias.




TOTEM 51

(PT)
Sinalética.

MATERIAIS E ACABAMENTOS

Aco galvanizado a quente.
Pinfura elecfrostatica poliéster.

FIXAGAD
Parafusos de inox e bucha
de impacto.

Todas os pradutos apresentados estdo profegidos
por direitos de autor e/ou desenhos ou modelos
registados. @IETA, 2006 Porta.

lefa Design todos os direifos reservados.

Reservamas o direito de madificar, sem aviso
prévio, as caracferisticas do produto.

250x1

2504

(EN)
Signage.

MATERIALS AND FINISHES

Hof-dip galvanized steel.
Electrostatic polyester paint.

FIXING

Stainless steel bolfs and
impact ancharage.

All products displayed are protected by
copyright and / or registered models and design.
@IETA, 2006 Parto.

leta Design all rights reserved.

We reserve ourselves the right fo change, without
notice, any product features.

I0MUC0028

100x40mm

(FR]
Signaléfique.

MATERIAUX ET FINITIONS

Acier galvanisé a chaud.
Peinture électrastatique polyester.

FIXATION

Vis en acier inoxydable ef
des chevilles a expansion.

(E9)
Senalizacién.

MATERIALES Y ACABADOS

Acero galvanizado en calienfe.
Pintura elecfrostatica poliéster.

FIJACION

Tornillos de acero inoxidable y
casquillo de impacto.

Tous les produits présentés sont protégés par le
droit d'aufeur et / ou par des dessins ou modéles
déposés. TIETA, 2006 Porto.

leta Design Tous droits réservés.

Nous nous réservans le droit de madifier, sans
préavis, les caractéristiques des produits.

Todos los productos presentados estén protegidos
par derechos de autor asi como los disefios o
modelas registrados. @IETA, 2006 Porto.

leta Design fodos los derechos reservados.

Nos reservamos el derecha de cambiar en cualquier
mamento las caracteristicas del producto.



